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Introduction

This draft standard is based on national and international discussions. Y our comments on this draft are invited and will assist in
the preparation of the consegquent standard.

For international standards, comments will be reviewed by the relevant UK national committee before sending the consensus
UK vote and comments to the international committee, which will then decide appropriate action. If the international standard is
approved, it is usual for the text to be published as a British Standard.

For national standards, comments will be reviewed by the relevant UK national committee and the resulting standards published

as a British Standard.

UK Vote

Please indicate whether you consider the UK should submit a negative (with supporting technical reasons) or positive vote on
this draft. Pleaseindicate if you are aware of any reason why this draft standard should not be published as a British Standard.

Submission of Comments
- Annotated drafts are not acceptable and will beregjected.

- All comments should be submitted online at https.//standar dsdevelopment.bsigroup.com/. You will need to register in

order to comment.

Template for comments and secr etariat observations

Date; xx/xx/20xx

Document: 1SO/DIS xxxx

lan alternative cannot be supported
as serious problems have been
lencountered in its use in the UK.

1 2 ©) 4 5 (6) 7
MB | Clause No./ Subclause Paragraph/ Type of Commend (justification Proposed change by the MB Secretariat observations on
No./Annex (e.g. 3.1) Figure/Table/Note comment for change) by the MB each comment submitted
31 Definition 1 ed Definition is ambiguous and needs |Amend to read '...so that the mains
clarifying. connector to which no connection...’
6.4 Paragraph 2 te The use of the UV photometer as  [Delete reference to UV photometer.
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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards
bodies (ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out
through ISO technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical
committee has been established has the right to be represented on that committee. International
organizations, governmental and non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of
electrotechnical standardization.

The procedures used to develop this document and those intended for its further maintenance are
described in the ISO/IEC Directives, Part 1. In particular, the different approval criteria needed for the
different types of ISO documents should be noted. This document was drafted in accordance with the
editorial rules of the ISO/IEC Directives, Part 2 (see www.iso.org/directives).

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of
patent rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights. Details of any
patent rights identified during the development of the document will be in the Introduction and/or on
the ISO list of patent declarations received (see www.iso.org/patents).

Any trade name used in this document is information given for the convenience of users and does not
constitute an endorsement.

For an explanation of the voluntary nature of standards, the meaning of ISO specific terms and
expressions related to conformity assessment, as well as information about ISO's adherence to the World
Trade Organization (WTO) principles in the Technical Barriers to Trade (TBT), see
www.iso.org/iso/foreword.html.

This document was prepared by Technical Committee ISO/TC 2, Fasteners, Subcommittee SC 14, Surface
coatings, in collaboration with the European Committee for Standardization (CEN) Technical Committee
CEN/TC 185, Fasteners, in accordance with the Agreement on technical cooperation between ISO and CEN
(Vienna Agreement).

This second edition cancels and replaces the first edition (ISO 1891:2014), which has been technically
revised.

The main changes are as follows:

— definitions of “surface condition (finish and/or coating)” and “clean and bright” have been added (see
3.1.1 and 3.1.3);

— definitions of “as processed”, “hot dip galvanized coating” and “Kesternich test” have been improved
(see 3.1.2,3.2.3 and 3.6.7);

— symbols related to hydrogen embrittlement from ISO/TR 20491 were added (see 3.4.9 and 3.4.14);

— normative references and bibliography have been updated.
Alist of all parts in the [SO 1891| series can be found on the ISO website.

Any feedback or questions on this document should be directed to the user’s national standards body. A
complete listing of these bodies can be found at www.iso.org/members.html.
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes
nationaux de normalisation (comités membres de 1'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en
général confiée aux comités techniques de I'lSO. Chaque comité membre intéressé par une étude ale droit
de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales
et non gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore
étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (IEC) en ce qui concerne la
normalisation électrotechnique.

Les procédures utilisées pour élaborer le présent document et celles destinées a sa mise a jour sont
décrites dans les Directives ISO/IEC, Partie 1. Il convient, en particulier de prendre note des différents
criteres d'approbation requis pour les différents types de documents ISO. Le présent document a été
rédigé conformément aux regles de rédaction données dans les Directives ISO/IEC, Partie 2
(voir www.iso.org/directives).

L'attention est attirée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire 1'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de
ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence. Les détails concernant les
références aux droits de propriété intellectuelle ou autres droits analogues identifiés lors de 1'élaboration
du document sont indiqués dans I'Introduction et/ou dans la liste des déclarations de brevets regues par
I'[SO (voir www.iso.org/brevets).

Les appellations commerciales éventuellement mentionnées dans le présent document sont données
pour information, par souci de commodité, a 'intention des utilisateurs et ne sauraient constituer un
engagement.

Pour une explication de la nature volontaire des normes, la signification des termes et expressions
spécifiques de 1'ISO liés a I'évaluation de la conformité, ou pour toute information au sujet de I'adhésion
de I'ISO aux principes de I'Organisation mondiale du commerce (OMC) concernant les obstacles
techniques au commerce (OTC), voir: www.iso.org/iso/fr/avant-propos.

Le présent document a été élaboré par le comité technique ISO/TC 2, Fixations, sous-comité SC 14,
Revétements de surface, en collaboration avec le comité technique CEN/TC 185, Fixation, du Comité
européen de normalisation (CEN) conformément a I’Accord de coopération technique entre I'ISO et le
CEN (Accord de Vienne).

Cette deuxiéme édition annule et remplace la premiére édition (ISO 1891:2014), qui a fait I'objet d'une
révision technique.

Les principales modifications sont les suivantes:
— les définitions de « condition de surface (finition et/ou revétement) » et de« propre et brillant » ont

été ajoutées (voir 3.1.1 et 3.1.3) ;

— les définitions de « brut (sans revétement) », de « revétement de galvanisation a chaud » et d’« essai
Kesternich » ont été améliorées (voir 3.1.2, 3.2.3 et 3.6.7) ;

— les symboles relatifs a la fragilisation par hydrogene de I'ISO/TR 20491 ont été ajoutés (voir 3.4.9 et
3.4.14);

— les références normatives et la bibliographie ont été mises a jour.

Une liste de toutes les parties de la série [SO 1891l se trouve sur le site web de I'ISO.
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Il convient que l'utilisateur adresse tout retour d’information ou toute question concernant le présent
document a I'organisme national de normalisation de son pays. Une liste exhaustive desdits organismes
se trouve a 'adresse www.iso.org/fr/members.html.
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IIpeaucioBue

MexayHapoaHass opraHusanus no craggaptusanuu (ISO) sBisieTcs BceMupHoM denepainueit
HallMOHAJbHbIX OPraHOB IO CTaHAapTU3auuMM (KoMuTeThbl-ujieHbl [SO). Pabora mo mnojroToBke
MeX/lyHapOAHbIX CTaHAAPTOB OOLIYHO BeJleTcs yepe3 TexHUu4eckue KoMuTeTsl [SO. Kaxablit koMuTeT-
yiieH [SO, mpogaBaAIUA UHTEepeC K TeMaTHKe, 10 KOTOPOH y4YpeXX/ieH TeEXHUYECKUH KOMUTET, UMeeT
IIpaBo OBbITh NpeJCTaBJeHHbIM B 3TOM KOMHUTeTe. Mex/lyHapo/iHble OpraHu3al iy, ToCyAapCTBEHHbIE U
HerocyZlapCTBeHHble, UMelolide cBA3W ¢ ISO, Takke MpPUHHMAIOT y4acTHe B pabote. ISO TecHo
COTpyLHHYaeT ¢ MexayHapoJHOU 3ajeKkTpoTexHudyeckod komuccued (IEC) mo BceMm Bompocam
CTaHZApPTU3aLUU B 06J1aCTU 3JIeEKTPOTEXHUKHU.

[Ipoueaypsl, UCMOIb3yeMble [Jisl pa3paboTKH JAaHHOTO JOKYMEHTa, U NPOoLeAyphl, IPeAyCMOTpPEHHbIE
JJisl ero JajibHeluiero BeaeHus, onucanbl B JlupektuBax ISO/IEC Directives, Part 1. B yacTtHocTH,
caeflyeT OTMETHTh pasiMyHble KPUTEPUU YTBEPXKAEHWs, TpebyeMble [AJs Pa3JIUYHbIX THIIOB
nokyMeHTOB ISO. [IpoeKT gaHHOro JOKyYMeHTA 6bL1 pa3paboTaH B COOTBETCTBUU C PeJaKIIMOHHBIMU
npaBusiamu Jlupexktun ISO/IEC Directives, Part 2 (cM. www.iso.org/directives).

Heo6xoMMO 06paTUTh BHUMaHHE Ha BO3MOXHOCTb TOTO, YTO HEKOTOpble 3JIEMEHTbl JAaHHOIO
JIOKYMEHTa MOTYT SIBJAATbCS MpeAMETOM IMaTeHTHbIX NpaB. MexayHapoaHas opraHusaius ISO He
JIOJDKHA HECTH OTBETCTBEHHOCTD 33 YaCTUYHYI0 MJIM MOJIHYI0 HAEeHTUPHUKAILUI0 TAKKX [PaB, YaCTUYHO
WJIY TOJIHOCTBI0. CBe/ieHHsI 0 MaTEeHTHbBIX paBax, UAeHTUPHUIMPOBAHHBIX IPU Pa3paboTKe JOKYMEHT],
OyAyT yKa3aHbl Bo BBeJleHHHU M/WUU B epeyHe moJiydyeHHbIX [SO 06'bsiBJIEeHUAX O TAaTEHTHOM IpaBe
(cm. www.iso.org/patents).

JIro6oe TOProBoe€ HA3BaHHUE, HCIIOJIb3OBAHHOE€ B [JAdHHOM [JOKYMEHTe, ABJIAETCA PIH(])OpMZiLlPIGﬁ,
Hpe,[[OCTaBJIHEMOfI AJ1A y,ZLO6CTBa HOJIbSOBaTEJIEfI, d He HY6JII/I‘{HI:IM 3adBJIEHHUEM O ITIoAAEPX¥KE TOro Ujin
HWHOTI'0 TOBApa UJIN TOH WJIM MHOW KOMITaHHU.

sl mosicHeHUs1 106POBOJIBHOTO XapaKTepa CTAaHJaPTOB 3HaYeHUE KOHKPETHBIX TEPMUHOB U MOHATUI
ISO, oTHOCAIMUXCA K OlleHKe COOTBETCTBUS, a TaKKe MHPOpPMANUsA 0 COBJIoleHUH MexXayHapoaHou
opraHusanueid ISO mnpunnunoB BTO 1o TexHuyeckuM 6apbepam B ToproBye (TBT),
cM.: www.iso.org/iso/foreword.html.

JlauHbIl JoKyMeHT moarotoBseH komuteToM ISO/TC 2, Kpenexcnvie demaau, Moakomuterom SC 14,
IlogepxHocmHble nokpbimus, TpU coTpyAHu4YecTBe ¢ Texnuyeckum komutetom CEN/TC 185,
Kpenexunele gertanu, EBpomneiickoro komuTera no craHzgapTusanuu (CEN) B cooTBeTCTBUHM C
CoryamieHreM o TexHU4YeCcKoM coTpyaHudecTBe Mexay ISO u CEN (BeHckoe coryameHue).

Hacrosiee BTOopoe u3jjaHve OTMEHSIET U 3aMeHseT nepBoe usaanue (ISO 1891:2014), koTopoe 6bL/10
TEeXHUYECKU NepepaboTaHo.

OcHOBHbIe H3MEHEHUsI cdileayrmmuye:

— Jo6aBJieHbl ONMpeaeeHUsI «COCTOSTHHE MOBEPXHOCTH (OTAeJKa W/WIH MOKPBITHE)» U «YUCTas U
oaectsamasn» (cm. 3.1.1 u 3.1.3);

— yJIydllleHbl OIpejiesleHUs «B 06pabOTaHHOM COCTOSIHUM», «TOPS4YeOLMHKOBAHHOE IMOKpBITHE» U
«tect KecrepHuxa» (cm. 3.1.2, 3.2.3 u 3.6.7);

— n06aBJieHbl CHMBOJIbI, OTHOCSLIMeCS K BogopogHoi xpynkocTu U3 ISO/TR 20491 (cm. 3.4.9 u 3.4.14);

— 0OGHOBJIEHbl HOPMAaTUBHbIE CCBIJIKU U 6UbIMOrpadus.

[Tepeuensb Bcex yacTeit [SO 1891 MoxkHO HalTH Ha caiTe ISO.
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Jlto6ble KOMMEHTApHWH HJIM BOMPOCH], Kacalollhecsd 3TOro JOKyMeHTa CJeAyeT HaNpaBJsATh B
HallMOHAJILHBIA OpraH MO CTaHAApTHU3alMM CTPaHbl TNoJib30BaTesd. [loJIHBIA mepedyeHb BCex
OopraHu3anuii o cTaHgapTU3aLUU MOXKHO HAUTU Ha www.iso.org/members.html.
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INTERNATIONAL STANDARD
NORME INTERNATIONALE
MEKAYHAPOJHBIN CTAHAAPT

ISO/DIS 1891-2:2025(en/fr/ru)

Fasteners — Terminology — Part 2: Vocabulary and
definitions for coatings

Fixations — Terminologie — Partie 2: Vocabulaire et
définitions pour les revétements

KpenexHsie usgenusa — TepmuHosiorusa — Yacrse 2:
C/sioBapb U onpejesieHUA A/l NOKPbITUHA

1 Scope

This document specifies terms and
definitions for fastener coatings,
primarily intended for corrosion
protection and functional purposes.

These terms are mainly intended
for use in conjunction with

1SO 4042, 1SO 10683 and

ISO 10684.

A multilingual alphabetical index of
terms is given at the end of this
document.

NOTE 1 For other general terms
related to surface coatings, see for
example I1SO 2080.

NOTE 2 For other fastener terms, see

for example ISO 225, [SO 1891,
S0 1891-4}, 1SO 4753 or ISO 14588.

1 Domaine d’application

Ce document définit les termes et
définitions relatifs aux revétements
pour les fixations, revétements
destinés essentiellement a la
protection contre la corrosion et aux
aspects fonctionnels.

Ces termes sont principalement
prévus pour étre utilisés
conjointement avec I'ISO 4042,
I'ISO 10683 et I'ISO 10684.

Un index alphabétique multilingue
des termes figure a la fin du présent
document.

NOTE 1 Pour d’autres termes d’ordre
général relatifs aux traitements de
surface, voir par exemple 'ISO 2080.

NOTE 2 Pour d’autres termes relatifs
aux fixations, voir par exemple I'ISO 225,

I'[S0 1891], I'lSO 1891-4, 'ISO 4753 ou

I'ISO 14588.

1 O6sacTh NPUMEHEHHUs

JlanHas yacThb [SO 189
yCTaHaBJIMBaeT CelMalbHble
TEepPMHUHBI U ONpeJie/IeHus AJ1s
NOKPBITUM KpEeNeXHbIX U3JeJINH,
npeJHa3Ha4YeHHBbIX JJIA 3aliUThI OT
KOpPpO3UH U QYyHKIMOHAJIbHOTO
Ha3HaueHUsl.

JlaHHbIe TEpPMUHBI B OCHOBHOM
NPUMEHSIOT COBMECTHO CO
ctangaptamu [SO 4042, ISO 10683
n ISO 10684.

B KoHIle JJOKyMeHTa NpUBeJeH
MHOTOSI3bIYHbIN MTepevyeHb
TEPMUHOB B aipaBUTHOM NOPSAKeE.

[NIPUMEYAHUE 1 [Ipyrue o6iue
TEPMHUHBI, OTHOCSIUECS K TOKPBITHUSM
MOBEPXHOCTH, CMOTPU HaNpUMep B
crangapTax [SO 2080.

[TPUMEYAHUE 2 [lpyrue TepMUHBI
JUIsI KpeTleXXHbIX U3/leJINM CMOTPH
Hanpumep B craHgapTtax [SO 225,

[S0 1891}, [SO 1891-4, ISO 4753 unu

ISO 14588.
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NOTE 3 In addition to the terms used
in the three official ISO languages
(English, French and Russian), this
International Standard gives the
equivalent terms in Chinese, German,
Italian, Japanese, Spanish and Swedish;
these have been included at the request
of ISO Technical Committee

ISO/TC 2/SC 14 and are published
under the responsibility of the member
bodies for China (SAC), Germany (DIN),
Italy (UNI), Japan (JISC), Spain (AENOR)
and Sweden (SIS). However, only the
terms given in the official languages can
be considered as ISO terms.

Successive order of languages:

en: English
fr:  French
ru: Russian
de: German
zh: Chinese
it: Italian
ja: Japanese
es: Spanish
sv: Swedish

2 Normative references

The following documents are
referred to in the text in such a way
that some or all of their content
constitutes requirements of this
document. For dated references,
only the edition cited applies. For
undated references, the latest
edition of the referenced document
(including any amendments)
applies.

SO 1891-4|, Fasteners —

Vocabulary — Part 4: Control,
inspection, delivery, acceptance and

quality

ISO 4042, Fasteners —
Electroplated coating systems

ISO 10683, Fasteners — Non-
electrolytically applied zinc flake
coating systems

ISO/DIS 1891-2:2025(en/fr/ru)

NOTE 3 En complément des termes
spécifiés dans les trois langues officielles
de I'ISO (anglais, francais et russe), la
présente Norme internationale donne les
termes équivalents en chinois, allemand,
italien, japonais, espagnol et suédois. Ils
ont été inclus a la demande du Comité
technique ISO/TC 2/SC 14 et sont publiés
sous la responsabilité des comités
membres de la Chine (SAC), de
I'Allemagne (DIN), de I'Italie (UNI), du
Japon (JISC), de I'Espagne (AENOR) et de
la Suéde (SIS). Toutefois, seuls les termes
spécifiés dans les langues officielles
peuvent étre considérés comme des
termes [SO.

Ordre successif des langues:

en: anglais
fr: francais
ru: russe

de: allemand
zh: chinois
it: italien

ja: japonais
es: espagnol
sv: suédois

2 Références normatives

Les documents suivants sont cités
dans le texte de sorte qu'ils
constituent, pour tout ou partie de
leur contenu, des exigences du
présent document. Pour les
références datées, seule 1'édition citée
s'applique. Pour les références non
datées, la derniére édition du
document de référence s'applique (y
compris les éventuels amendements).

[SO 1891-4|, Fixations — Vocabulaire
— Partie 4: Contréle, livraison,
réception et qualité

ISO 4042, Fixations — Systémes de
revétements électrolytiques

ISO 10683, Fixations — Systémes de
revétements non électrolytiques de
zinc lamellaire

[TPUMEYAHHUE 3 B monosiHeHUE K
TepMUHaM, [Ipe/ICTaBJIeHHbIM Ha TPeX
oduIMaNbHBIX 3bIKax [SO
(aHrsnuiickoM, GpaHIy3CKOM U
PYCCKOM), HACTOSIUIH
MexayHapoHblil CTaHAApT NPUBOAUT
3KBHBaJIEHTHbIE TEPMUHBI Ha
KUTaANCKOM, HEMELKOM, UTa/IbSIHCKOM,
SANOHCKOM, UCIIAaHCKOM H IIBE/ICKOM
A3bIKaX. ITH TEPMHUHBI BKJIIOYEHBI 10
npock6e TexHuueckoro Komurera
ISO/TK 2/I1K 14, 1 ny6IHUKYIOTCS MOZ
OTBETCTBEHHOCTD 4JIEHOB KOMHUTETOB
Kuras (SAC), l'epmanuu (DIN), UTanuu
(UNI), fAnonwuwm (JISC), Ucnanum
(AENOR) u lIBenuu (SIS). Onnako
TepMUHaMHU [SO cuuTaOTCA TOJIBKO
TEePMUHBI Ha TpeX 0UIHATbHBIX
SI3BIKaX.

HOCJIe,Z[OBaTEHbeIﬁ CIIMCOK
A3bIKOB:

en: aHrJIMHUCKUH
fr:  ¢dpaHny3sckui
ru: pycCcKUH

de: HeMenKHH

zh: KuTalckui

it:  uTaNBAHCKUH
ja: AMOHCKUH

es: HCIaHCKHHU
SV: IIBEeACKUH

2 HopmaruBHBIE
CCBLJIKM

Crenyouye JOKYMEHTbI
LUTHUPYIOTCSA B TEKCTE TAaKUM
06pa3oM, YTOObI OHU MOJTHOCTBIO
WJIA YaCTUYHO MpeJiCTaBJISIN
co6oii Tpe6OBaHHUS HACTOSIIETO
JOKyMeHTa. [lis JaTUPOBaHHBIX
CCBLJIOK TIPUMEHHUMO TOJIBKO
yKasaHHoe usjanue. Jli1s
HeJJaTUPOBAaHHbIX CChIJIOK
NpUMeHsIeTCs OCJIeHss peJlaKLys
CCBIJIOYHOTO JJOKYMeHTa (BKJIIOYast
JIt0ObIe OPABKHU).

KpeneoicHble usdeaus —
Caosapb — Yacmb 4: Konmpou,
npoeepka, NocmasKka, npuemkda u
Kauecmeo

ISO 4042, U3denus kpenesxcHble —
Cucmembl 3/1eKMpPOAUMUYECKUX
nokpvimuti

ISO 10683, H3deaus kpenesxcHble —
Cucmembl He3IEKMPOAUMUYECKUX
YUHK-/1aMe/ibHble NOKPpbIMuil
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ISO 10684 2, Fasteners — Hot dip ISO 10684 3, Fixations — Revétements 1SO 10684 2, H3deaus

galvanized coatings de galvanisation a chaud KpenedicHble — [lokpbimusi,
no.J1y4eHHbie MemoooM 20ps1Uezo
YUHKOBAHUS
a  Under revision. a  En cours de révision. a  Ha paccMOTpeHUH.
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